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DEBATE GENEBAL (GB&D~&D) 

1. El Gr. BANDABA (Sri Lanka) diC que la comunidad internacional debe actuar en 
forma deliberada y  concertada para reestructurar la situación económica mundial. 
B8 han producido m8)OraS impOrtaIIt8S y  68 registró una 8leV8da tasa d8 8xpansiÓn 

del comercio internacional) sin embargo, 68 ha ampliado la disparidad entre los 
país86 ricos y  los países pobres. En muchos paises 8n desarrollo 158 ha hecho más 

lanto 81 crecimiento económico, las tasas d8 inflación y  los tipos de interés han 
subido marcadamante y  han caído 106 pr8CiO6 de 106 prOducto6 b86iCOs, con lo que 
ha aumentado la carga del 68rViCiO de ía deuda de 106 país86 en desarrollo y  menos 
adelantados. 

2. Las economías de 106 pai68S d86arrollados y  80 d86arrOllO son cada vez más 

interd8p8ndi8nt86. LOS avances t8CnOlÓgiCOS 6igU8n exigiendo la integración de las 
economías nacionales 811 81 sistema 8conómic0 y  comercial multilateral que se está 
configurando en 81 mundo. A fin de que los país86 8n d86arrOllo participen 8n pie 
de igualdad, los país86 d86arrOlladO6 deben hacer lo necesario para asegurar 

precios rasonables en 81 mercado mundial y  abstenerse de práctica6 proteccionistas. 

3. Es probable qU8 los precios d8 106 productos básico6 sigan tan bajos como 
en 81 decenio de 1980, 10 qU8 CaUSa t8Il6iOn86 8COnómiCaS y POlítiCaS y 81 
estancamiento de los niveles de vida d8 10s pait38S en desarrollo, que tropiezan 
con cada vez más obstáculos 811 SU intento d8 lograr una estabilidad económica. 

4. La formación de grupo6 regional86 COmO la Asociación de Racione6 d81 Asia 
Sudoriental y  la Asociación del Asia Meridional para la Cooperación Regional 
COnStitUy8 una reacción 8SpOntán8a ant8 81 ptOt8CCiOni6mO. Sin embargo, el 
regionalismo tendrá un efecto negativo 811 81 sistema económico multilateral 
y  tenderá 8 bloquear 10s m8rCadO6. 

5. El Asia Meridional, con la quinta parte de la población mundial, 86 un enorme 
mercado que, de dediCarS8 a actividad86 económicas y  COm8rCial8s constructivas, 
acarrearía b8n8fiCiOS tanto para 106 país86 desarrollados como para los países en 
desarrollo, 86p8Ciati8Ilt8 Si 68 aplicaran PreCiOS jU6tO6 a 10s productos de los 
país86 en de6arrOllG. 

6. Los 8norm86 CambiOS 6OCial8S qU8 88 86t&I produciendo 8n los país86 en 
desarrollo exigen Un mayor crecimiento económico. Para que los países en 
desarrollo puedan tomar sus propias iniciativa6 a 868 respecto, se necesita un 
clima internacional gU8 888 mas conduC8nt8 al desarrollo. LOS obstáculos al 
desarrollo, como los precios bajo6 de 10s productos básicos y 81 acceso limitado 
a los mercados. son problemas gU8 88 deben t8n8r en Cuenta 8n la estrategia 
internacional del d8sarrollo para 81 Cuarto decenio de las Naciones Unidas para 
el desarrollo. 
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7. La comunidad internacional debe aprovechar. en beneficio de todos los países, 
los importantes cambios políticos que han tenido lugar recientemente, como la 
distensión entre las superpotencias, la tendencia al desarme y  a la terminación 
de los conflictos regionales, la reestructuración de las economías de los países 
socialistas y  el hecho de que esos países hayan comprendido las deficiencias del 
bilateralismo y  de los bloques como base de la actividad económica. 

8. Sri Lanka aplica una política económica de mercado libre. pero la falta de 
mercados externos impide que los productores, que constituyen más de la mitad de 
la población, obtengan una renta apropiada. Para superar el consiguiente problema 
de pobreza, el Gobierno ha adoptado dos programas de amplio alcance. El primero de 
ellos es el programa de reactivación de las aldeas cuyo objetivo es proporcionar 
un millón y  medio de nuevas viviendas. Como se convino en el 12O período de 
sesiones de la Comisión de Asentamientos Humanos, celebrado en mayo de 1989, la 
cuestión de le vivienda para las personas sin hogar no puede aislarse del problema 
del desarrollo económico general. Por consiguiente. el orador exhorta a todas las 
partes interesadas a que contribuyan generosamente al Centro de las Naciones Unidas 
para los Asentamientos Humanos. 

9. El problema de la pobreza, común a todos los países, es particularmente 
grave en Asia y está aumentando en algunos países de Africa y  América Latina. La 
distribución justa de la riquesa sólo puede lograrse mediante mayores posibilidades 
de empleo. La segunda iniciativa del Gobierno, el Programa Janasaviya 
(Fortalecimiento del Pueblo) tiene por objeto ayudar a los pobres y  desfavorecidos 
a incorporarse en las actividades generales de producción y  lograr la 
autosuficiencia. Los vastos recursos humanos de Sri Lanka deben desarrollarse 
mediante la educación, la capacitación y  otros medios. 

10. Los esfuerxos que realiean los países en desarrollo para mejorar sus políticas 
internas se ven obstaculixados por factores que escapan a su control. Ea 
particular, el deterioro del comercio y  los altos tipos de interés han determinado 
una crisis de endeudamiento en el tercer mundo, sobre todo en el Africa 
subsahariana y  en América Latina. El servicio de la deuda de Sri Lanka representa 
el 23% de sus ingresos de divisas y  la reducción de la carga de la deuda liberaría 
una enorme cantidad de recursos para el desarrollo. En este contexto, resultan 
positivas las iniciativas de la Cumbre de Toronto, celebrada en 1988, y  ae la 
Leunión del Club de París, celebrada en 1988, y  es preciso elaborar un calendario 
para la reducción de la deuda con carácter urgente. La asistencia oficial para el 
desarrollo puede tambi6n desempeñar un papel importante en el incremento de las 
contribuciones externas y  la asistencia financiera a los países en desarrollo. 

ll. Entre las iniciativas positivas adoptadas por países en desarrollo figuran la 
Comisión Sur, encaminada a buscar mejores perspectivas de desarrollo, en particular 
mediante la cooperación Sur-Sur , el Sistema Mundial de Preferencias Comerciales 
entre Países en Desarrollo y  el Fondo Común para los Productos Básicos. La 
cooperación técnica entre países en desarrollo proporciona un ámbito para compartir 
experiencias y  una forma práctica y  económica de desarrollar los recursos humanos 
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de los países en desarrollo. Son encomiables los esfuerzos realieados por el PNUD 
y otros organismos conexos para promover la CTPD. La delegación de Sri Lanka 
reafirma su apoyo a la propuesta de fortalecer la Dependencia Especial para la 
Cooperación Técnica entre Paises en Desarrollo del PNUD y eshorta a todos los 
organismos de las Naciones Unidas a que coordinen sus progremas de trabajo de 
manera de lograr el aprovechamiento óptimo de los valiosos y limitados recursos 
del sistema de las Naciones Unidas. 

12. La srâ, LEE Yoke Kwapg (Singapur) dice que en su país el crecimiento anual 
medio de la población del 4,3% entre 1947 y 1957 había determinado graves problemas 
económicos y una elevada tasa de desempleo. En estas circunstancias, el Gobierno 
centró su política de desarrollo en la industrialieación y el suministro de 
vivienda. Singapur, que propicia el comercio y no la ayuda como solución, ha 
aplicado una política económica abierta y de libre comercio alentando la 
competitividad en la producción y la fijación de precios. El libre comercio 
internacional ha sido estimulado mediante el desarrollo de una mejor 
infraestructura física y de servicios, la inversión en educación y capacitación, 
el estímulo de la inversión extranjera y la apertura de la economía. El rápido 
crecimiento económico obtenido permitió a Singapur diversificar y mejorar sus 
industrias. Como resultado de ello el país cuenta con un nivel de vida alto, 
precios estables,.pleno empleo , una sólida balanea de pagos, poca deuda externa, 
una moneda fuerte, una tasa media de crecimiento del 8,98 entre 1960 y 1964 y un 
volumen de comercio tres veces superior al PIE. 

13. Sin embargo, al depender de que los marcados mundiales se mantengan abiertos, 
Singapur es sumamente vulnerable a los acontecimientos externos. Las tendencias 
descendentes de la economía mundial determinaron una recesión en Singapur en 1985 
y las políticas económicas rígidas y el excesivo crecimiento del sector de la 
construcción debilitaron la posición de Singapur en la economía mundial, que es 
cada vez más competitiva. Para restablecer la posición del país, se estableció un 
comité de expertos encargado de proponer las medidas correctivas que permitieron a 
Singapur superar la recesión en dos años (1985-1986). La recuperación del país no 
se debió sólo al esfuereo interno, sino también a que el sistema de comercio 
internacional se mantuvo abierto pese al avance de las tendencias proteccionistas. 

14. Singapur, que es una ciudad-Estado insular con una superficie de 
620,2 kilómetros cuadrados y una población de 2,6 millones de personas, no 
es un modelo típico de desarrollo. Sin embargo, su experiencia demuestra 
la importancia de dos factores para garantisar un desarrollo y un crecimiento 
sostenidos: en primer lugar, la necesidad de mantenerse atento a los cambios 
que puedan producirse en la situación económica mundial y, en segundo lugar, la 
importancia para los.nuevos Estados que tratan de superar el subdesarrollo de 
que exista un sistema de comercio internacional abierto. Singapur ha tenido la 
suerte de encontrar mercados para sus exportaciones, gracias al sistema de libre 
comercio mundial establecido en el marco del GATT, que estimula el crecimiento 
de los mercados mundiales. 
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15. Las tasas de crecimiento del comercio mundial de 8,5% registradas en 1988 han 
sido muy altas y se prevé que serán del 7% en 1989. Sin embargo, el proteccionismo 
sigue obstaculizando los esfuerzos de los países en desarrollo por diversificar sus 
economiafi y superar el problema del subdesarrollo y de la deuda mediante la 
expansión de las exportaciones. Por lo tanto, el crecimiento económico mundial 
también resulta afectado en la medida en que los países industrializados dependen 
de los grandes mercados que potencialmente existen en el mundo en desarrollo para 
sus bienes y servicios. 

16. Para fortalecer el sistema internacional de libre comercio, se celebró la 
Ronda Uruguay que se ocupó de cuestiones de interés para los países en desarrollo, 
a saber, el acceso a los mercados, la agricultura y los productos tropicales. Los 
paises industrializados, por su parte, deben cumplir los compromisos relativos al 
statu quo y el desmantelamiento contraídos en Punta del Este y en el ersmen de 
mitad de período de la Ronda Uruguay que se realizó en Montreal. El cuarto decenio 
de las Naciones Unidas para el desarrollo tendría un comienzo promisorio si todas 
las partes contratantes del GATT colaboraran para concluir las negociaciones de la 
Ronda Uruguay para fines de 1990. 

17. El Grupo de los 77 procura fomentar un mayor comercio entre los países en 
desarrollo. El Acuerdo sobre el Sistema Mundial de Preferencias Comerciales entre 
Paises en Desarrollo puede desempeñar un papel fundamenLa1 en la expansión del 
comercio entre los países del Grupo de los 77 y ayudar a diversificar los mercados 
anteriormente dominados por la corriente Norte-Sur. Sólo 27 de los 48 países que 
participaron en las negociaciones ratificaron el Acuerdo y Singapur, que se cuenta 
entre los 15 primeros en hacerlo, exhorta a los demás países a que lo ratifiquen 
también y recomienda a todos los países interesados que den publicidad al Sistema 
Mundial de Preferencias en los círculos comerciales a fin Qc aumentar el 
intercambio entre loe países miembros del Sistema. 

18. Revisten también importancia en materia de cooperación económica para el 
desarrollo la Estrategia Internacional del Desarrollo, los preparativos para el 
prónimo período extraordinario de sesiones, las políticas relativas a cuestiones 
del medio ambiente, los problemas de la deuda externa y la asistencia de socorro en 
casos de desastre. 

19. Sl Sr* GRSRQ (Ghana) dice que el problema del intercambio desigual en un 
sistema controlado por unos pocos países poderosos sigue impidiendo el progreso 
económico de los paises en desarro3lo y los excluye de la adopción de decisiones. 
Los problemas persisten, pese a las promesas de una auténtica acción internacional 
de ayuda al mundo en desarrollo. 

20. Los adelantos tecnológicos han ':.echo posible satisfacer las necesidades 
básicas de toda la humanidad, sin embargo la mayoría de la población mundial sigue 
viviendo en la privación y la miseria. Las reformas de política y los cambios 
estructurales adoptados en varios países en desarrollo, la mayoría de ellos en 
Africa, han tenido resultados decepcionantes, 
económico internacional. 

sobre todo debido a la falta de apoyo 
La deuda externa de los países en desarrollo ha sufrido 
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los efectos negativos de la inestabilidad en los tipos de interés y de cambio. 
La deuda externa total de los paises en desarrollo es principalmente resultado de 
los elevados tipos de interés y los ajustes cambiarios y no, como se dice algunas 
veces, de la imprudencia con que los países en desarrollo tomaron préstamos. 

21. En los países industrializados se registran presiones proteccionistas cada vez 
más intensas y se ha hecho prácticamente caso omiso de los acuerdos de statu quo y 
desmantelamiento a que se llegó en Punta del Este, lo que ha obstaculizado los 
avances en las negociaciones de la Ronda Uruguay. 

22. La carga cada vez mayor del servicio de la deuda ha determinado una 
transferencia neta de recursos de los países en desarrollo a los países 
desarrollados, que el Director General de Desarrollo y Cooperación Económica 
Internacional calcula en 30.000 millones de dólares por año. La presión sobre 
los recursos se exacerbó además como consecuencia de la renuencia de los bancos 
comerciales a conceder préstamos nuevos importantes a los países endeudados y del 
estancamiento de las corrientes de asistencia oficial para el desarrollo. 

23. En cuanto a los precios de los productos básicos, los países en desarrollo 
deben recibir una retribución adecuada. La delegación de Ghana apoya el 
llamamiento formulado por la UNCTAD para que se adopten medidas encaminadas a 
aumentar la transparencia de los mercados. Debe fortalecerse el apoyo 
internacional al Fondo Común para los Productos Básicos. En lo inmediato, la 
primera ventanilla debe desempeñar la importante función de proporcionar recursos 
financieros para sustentar los acuerdos sobre productos básicos. 

24. Muchos países sufren un desgaste que es consecuencia del proceso de ajuste y 
han llegado a una etapa en que necesitan ampliar su base productiva para generar 
riqueza y empleo. El sector de la exportación as fundamental, lo que significa que 
se necesitan mercados para las exportaciones y recursos para financiar la 
expansión. Es necesario, pues, que mejore el clima económico internacional y que 
se superen los problemas del endeudamiento externo, el proteccionismo, los bajos 
precios de los productos básicos, la transferencia neta de recursos, las corrientes 
de recursos y la variabilidad de los tipos de interés y de cambio. Sin embargo, 
ha faltado la voluntad política de adoptar las medidas necesarias para superar esos 
problemas. 

25. El período extraordinario de sesiones de la Asamblea General dedicado a la 
cooperación económica internacional y la elaboración de una nueva estrategia 
internacional del desarrollo para el cuarto decenio de las Naciones Unidas para el 
desarrollo constituyen los medios más apropiados para promover el diálogo 
internacional sobre cuestiones del desarrollo. La Comisión Económica para Africa 
ha elaborado un marco que presenta como alternativa a los programas de ajuste 
estructural para la recuperación y la transformación socioeconómica. Este marco ha 
sido refrendado por los jefes de Estado o de Gobierno de Africa y ha merecido la 
atenta consideración de todas las delegaciones en el cuadragésimo cuarto período de 
sesiones de la Asmnblea General. 

/ . . . 



A/C.2/44/SR.6 
Español 
Página 1 

(Sr. Gbeho. Ghana) 

26. Por último, la delegación de Ghana apoya plenamente la declaración del 
Presidente del Grupo de los ll y  conviene, en particular, en que los esfuerzos 
por integrar las economías socialistas en el sistema económico mundial no deben 
eclipsar las iniciativas en favor de los países en desarrollo. 

27. El Sr. TANASIE (Rumania) dice que, en vista de la creciente interdependencia 
mundial, su delegación adhiere firmemente el principio del multilateralismo, según 
el cual las posibilidades del sistema de las Naciones Unidas deben aprovecharse en 
beneficio de todos los países. En este sentido, la estrategia internacional del 
desarrollo para el decenio de 1990 y  el período extraordinario de sesiones de la 
Asamblea General dedicado a la cooperación económica internacional tendrán 
particular importancia. La nueva estrategia debe llevar a la eliminación del 
subdesarrollo y  de las disparidades entre ricos y  pobres, la erradicación de la 
pobreoa. el fomento del desarrollo de los recursos humanos en todos los países, 
la libera: ización del comercio internacional y  el fortalecimiento de la cooperación 
económica. Resulta lamentable la lentitud de los preparativos para el período 
extraordinario de sesiones de la Asamblea General. No debe perderse la nueva 
oportunidad de iniciar un diálogo mundial para resolver complejos problemas 
económicos. 

28. Pese a que en el plano internacional existe cada ves mayor conciencia de los 
peligros que plantea el endeudamiento externo, la reacción del sistema monetario 
y  financiero internacional no ha aliviado la carga de los países en desarrollo. 
Por consiguiente, Rumania decidió redoblar SUS esfuerzos por pagar su deuda externa 
lo más pronto posible y  consiguió hacerlo a fines de marso de 1989. Puesto que las 
propuestas ya planteadas no ofrecían soluciones duraderas al problema de la deuda 
externa, se están considerando otras alternativns frente al ajuste estructural. 
La nueva dimensión cualitativa de la deuda externa exige soluciones mundiales. 
Esas soluciones no deben imponer condiciones políticas o económicas a los países en 
desarrollo y  deben basarse en el diálogo y  las responsabilidades compartidas entre 
gobiernos deudores y  acreedores, instituciones monetarias y  financieras 
internacionales y  bancos comerciales. 

29. En el Último período de sesiones del Comité Intergubernamental de Ciencia y  
Tecnología para el Desarrollo se determinó que en el decenio de 1980 no se había 
llegado a cumplir los objetivos establecidos en el Programa de Acción de Viena 
sobre la Ciencia y  la Tecnología para el Desarrollo. Los países en desarrollo 
deben tener igualdad de acceso a las nuevas tecnologías para poder participar en la 
promoción de un desarrollo adecuado de la economía mundial. Una conferencia sobre 
ciencia y  tecnología para el desarrollo proporcionaría la oportunidad de reactivar 
el diálogo entre países en desarrollo y  países desarrollado6 en esa esfera. 

30. Afortunadamente, existe consenso sobre la necesidad de proteger el medio 
ambiente. La conferencia de las Naciones Unidas sobre el medio embiente y  el 
desarrollo debe proporcionar nuevo impulso a la cooperación internacional sobre 
problema6 del medio ambiente sin obstaculisar el desarrollo económico de los países 
del tercer mundo. La delegación de Rumania acoge con beneplácito la oferta del 
Brasil de actuar como huésped de la conferencia. 
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31. Dentro del clima general de diálogo internacional, es preciso renovar el 
diálogo entre los paises del Norte y los del Sur a fin de resolver los problemas 
económicos de los países en desarrollo. Sin embargo, el diálogo debe basarse en el 
principio de la no injerencia en los asuntos internos y el derecho de todos los 
pueblos de elegir su propio sistema político, económico y  social. Todo intento de 
imponer mecanismos de mercado libre a los paises o de condicionar las relaciones 
comerciales internacionales a la privatización del sector público constituye una 
violación de esos principios. Tampoco, como afirmó la Reunión de Ministros de 
Relaciones de Exteriores del Grupo de los 77 en junio de 1989, se debe ejercer 
presión económica por razones políticas. 

32. El SE. LUCAS (Guyana) dice que pese a la continua expansión de la economía 
mundial, muchos países en desarrollo sufren graves dificultades económicas que 
afectan la calidad de la vida. En esos países el deterioro económico se manifiesta 
en pobreza, hambre, malnutrición y enfermedades. También se hace evidente el 
deterioro de la infraestructura física, que limita severamente los auténticos 
esfuerzos que realizan muchos países para reestructurar su uconomía. Esos 
problemas podrían eliminarse mediante la reactivación del crecimiento y el 
desarrollo, especialmente en los países en desarrollo. 

33. El ajuste estructural ha demostrado ser una medida esencial para ayudar a las 
economías en dificultades a superar sus problemas. Sin embargo, el éxito de los 
remedios internos depende considerablemente de fuerzas externas en esferas como las 
finanzas, el comercio, la deuda y los productos básicos. Por consiguiente, resulta 
esencial que exista un clima internacional adecuado, en que la expansión económica 
internacional beneficie también a los países en desarrollo. 

34. Tras casi un decenio, la deuda sigue siendo un obstáculo para el desarrollo. 
La pujanza que intermitentemente se observó en el comercio en ese período no ha 
sido consecuencia de que existieran mercados ab!.ertos e irrestrictos y la corriente 
de recursos financieros prácticamente no favoreció al desarrollo. En realidad, la 
asistencia para el desarrollo disminuyó en valores reales. Al mismo tiempo, los 
recursos financieros de los países en desarrollo se transfirieron en forma no 
deliberada al extranjero, lo que dificultó las inversiones. El gran riesgo de 
inestabilidad provocado por los desequilibrios y las variaciones de los tipos de 
cambio e interés exige una acción decidida. Debido a la interrelación entre las 
políticas internas e internacionales , es esencial encontrar soluciones conjuntas 
para todos estos problemas. 

35. Al mismo tiempo, la atención mundial debe volcarse a cuestiones concretas, 
como el medio ambiente y el desarrollo de recursos humanos en relación con el medio 
embiente. El aumento de la condicfonalidad impediría un desarrollo sostenido. 
En las esferas de la salud y la educación, el desarrollo de los recursos humanos 
tiene consecuencias sociales. Sin embargo, en el sentido económico más amplio, 
influye directamente en la capacidad de los países en desarrollo de adaptarse a un 
medio científico y tecnológico competitivo y en rápida transformación. La cuestión 
del desarrollo de los recursos humanos merece atenta consideraciAn pc~.que es la 
clave de la recuperación, el crecimiento y el desarrollo de los Psises en 
2-emrrrl Ir YTOYL.YI*". 
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36. Resultan alentadores los progresos observados en las relaciones económicas 
entre los Estados y el hecho de que las relaciones económicas internacionales sean 
más abiertas. El período extraordinario de sesiones de la Asamblea General 
dedicado a la cooperación económica internacional dará la oportunidad de consolidar 
los progresos ya alcanzados. La delegación de Guyana espera que se llegue a un 
acuerdo sobre la estrategia inter.nacional del desarrollo para el decenio de 1990. 

31. El ti. LUNA (Perú) dice que la cooperación y la distensión entre las 
superpotencia6 no se extienden a las relaciones económicas internacionales. La 
disparidad entre los países industrializados y los países en desarrollo se está 
ampliando y los países del Sur siguen marginalizados de los procesos de decisión 
sobre políticas macroeconómicas y financieras de alcance mundial. Además, la 
imposición selectiva de papeles en la economía mundial ha fragmentado la unidad de 
los países en desarrollo. La pobreza absoluta, la malnutrición y los problemas 
sanitarios, muy difundidos en los países del Sur, son aún más graves en América 
Latina y el Caribe. El problema más serio que enfrenta la región es la 
transferencia neta de recursos, que ascendió a 178.700 millones de dólares en los 
últimos siete años. Si esos recursos se hubieran dedicado a la inversión, la 
región habría experimentado un crecimiento anual de cerca del 6%. En cambio, el 
ingreso per cápita de América Latina y el Caribe no ha aumentado en los últimos 
10 años. Por consiguiente, la Segunda Comisión debe examinar el fenómeno de la 
transferencia neta en una perspectiva conceptual mucho más amplia en que se tenga 
en cuenta el deterioro de las condiciones de intercambio, el aumento del 
proteccionismo y la caída estructural de los precios de las materias primas. 

38. La cuestión del endeudamiento externo debe ser objeto de atención 
prioritaria. Los acreedores comparten el criterio de que se trata de un problema 
político y reconocen la necesidad de reducir el principal y su servicio. 

39. La Segunda Comisión tiene la delicada tarea de definir el mandato de la 
conferencia de las Naciones Unidas sobre el medio ambiente y el desarrollo. 
Más de la mitad del territorio del Perú, o sea una superficie superior a los 
500.000 kilómetros cuadrados, se encuentra en la selva del Amazonas, lo que hace 
del Perú la segunda nación amazónica. El Perú tiene derecho a la utilización 
soberana de sus recursos en pro del crecimiento y desarrollo nacional y, por lo 
tanto, participará activamente en la próxima conferencia y en su proceso 
preparatorio. Este proceso debería estar a cargo de un comité preparatorio u, 
subsidiario de la Asamblea General y con sede en Nueva York, para garantizar la 
participación universal en la conferencia y la vinculación apropiada entre el medio 
ambiente y el desarrollo. 

40. La erradicación de-la pobreza es un tema de particular interés para la 
delegación del Perú, que está a la espera del informe del Secretario General sobre 
la cuestión. La Segunda Comisión tembién debe adoptar decisiones sobre el tema del 
desarrollo de los recursos humanos, preferentemente a iniciativa de los países en 
desarrollo, para quienes resulta de interés inmediato. 

/... 
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41. Los días ll y  12 de octubre el Perú será anfitrión de los Presidentes del 
mecanismo permanente de consulta y  concertación política conocido como el Grupo de 
los Ocho. Las deliberaciones se centrarán en la actual situación económica 
internacional y  las estrategias futuras sobre la deuda, el medio ambiente, el 
comercio y  otras cuestiones cruciales para la región. Los resultados de la reunión 
constituirán sin duda contribuciones para las tareas de la Segunda Comisión. 

42. La delegación del Perú considera alentadora la voluntad expresada por la 
Comisión Económica Europea de inxciar un nuevo diálogo a fin de hacer frente a los 
desafíos del decenio de 1990 y  señala qux el período extraordinario de sesiones de 
la Asamblea General de abril de 1990 y  la nueva e::trategia internacional del 
desarrollo podrán aportar una valiosa contribución como instrumentos políticos para 
asegurar la cooperación para el desarrollo. 

43. El Sr. D (India) dice que la creciente disparidad entre los países 
desarrollados y  en desarrollo debe disminuir si se ha de mantener el impulso de las 
recientes iniciativas internacionales de paz. Para ello, es preciso que la 
comunidad internacional adopte medidas urgentes respecto de la cooperación para el 
desarrollo. El crecimiento de las economías de mercado desarrolladas no ha 
transmitido suficientes impulsos de crecimiento a los países del Sur. LOS 
gobiernos de los países desarrollados deberían estar ahora en mejores condiciones 
de ocuparse de los problemas estructurales más profundos de la economía mundial, 
como la persistencia de las medidas proteccionistas, los tipos más altos de interés 
real, los déficit presupuestarios estructurales y  los niveles de desempleo 
socialmente inaceptables. Sin embargo, las legítimas expectativas de los países en 
desarrollo en ese sentido se han visto frustradas. Así, por ejemplo, según el . . . Estudio Ec~gpmaco Mundia de 1989, el volumen del comercio mundial aumentó a un 
ritmo del 3,5% anual entre 1981 y  1982 y  su valor aumentó en unos 884.000 millones 
de dólares de los EE.UU. Sin embargo, la participación de los países en desarrollo 
en el comercio mundial disminuyó del 30% en 1981 al 22% en 1988, mientras que la 
participación de las economías de mercado desarrolladas aumentó del 62% al 70%. 

44. Las decisiones sobre cuestiones mundiales que afectan invariablemente a los 
países en desarrollo siguen siendo adoptadas en foros de los que están excluidos, 
aunque los países no alineados y  otros países en desarrollo han hecho -eiteradas 
propuestas para reformar la estructura de manera que se pueda atender adecuadamente 
a sus intereses y  preocupaciones. 

45. El clima externo sigue siendo desfavorable para los países en desarrollo y  la 
asistencia oficial para el desarrollo se ha estancado en términos reales muy por 
debajo del objetivo acordado internacionalmente del 0.7% del PNB. Eu la última 
mitad del decenio de 1980 se ha observado una marcada disminución de otras 
corrientes a los países en desarrollo, en particular las corrientes comerciales. 
Los precios de los productos básicos están, a valores reales, en los niveles más 

. bajos de los Últimos 50 años. El proteccionismo sigue obstaculizando los esfuerzos 
' de los países en desarrollo para aumentar sus exportaciones, lograr acceso a los 

mercados y  desempeñar un papel más importante en el comercio mundial. 

/... 
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46. La Ronda Uruguay de negociaciones comerciales multilaterales proporcionó una 
oportunidad de fortalecer el sistema de comercio internacional y  crear el clima de 
confianza necesario entre los países en desarrollo. Sin embargo, los principios y  
reglas aceptados están en realidad perdiendo vigencia y se recurre cada ves más a 
las medidas unilaterales y  discriminatorias. Se está ejerciendo presión sobre los 
países en desarrollo para que acepten concesiones recíprocas y  vinculaciones 
injustificadas. Se ha prestado insuficiente atención en las negociaciones a temas 
de particular interés para los paí,:es en desarrollo como el cumplimiento de los 
acuerdos de statu quo y  desmantelamiento. el mejoramiento del acceso a los mercados 
de los países desarrollados, las salvnguardias, los productos textiles y  de 
vestimenta, los productos tropicales y  el comercio agrícola. 

47. Los intentos por resolver la persistente crisis de la deuda externa no han 
sido muy entusiastas y  el problema amena:za.ahora a un mayor número de países en 
desarrollo. Es preciso ampliar el alcance del Plan Brady que ha de contar con 
recursos suficientes. Las instituciones financieras internacionales deben recibir 
nuevos fondos para ese fin concreto. Una solución completa de la crisis de la 
deuda tiene que incluir también una serie de medidas preventivas destinadas a 
evitar que se difunda y  se agrave. 

48. La mejor forma de revitalizar el desarrollo de los países en desarrollo es 
garantizarles una transferencia sustancial de recursos, en especial en condiciones 
favorables. Los esfuerzos por alcanzar la meta del 0.7% de asistencia oficial para 
el desarrollo tienen importancia fundamental. Las corrientes comerciales, que 
disminuyeron marcadamente a fines del decenio de 1960, no constituyen un sustituto 
de los préstamos multilaterales y  los países de bajos ingresos en particular 
necesitan corrientes mucho mayores de recursos en condiciones favorables. Por 
consiguiente, es preciso fortalecer considerablemente la base de recursos de las 
instituciones de desarrollo y  financieras multilaterales. La novena reposición de 
recursos de la AIF debe incorporar un volumen de fondos significativamente superior 
al de la octava. 

49. El progreso tecnológico se ha convertido en un determinante fundamental del 
desarrollo. Sin embargo, se ha producido una disminución de las corrientes de 
tecnología a los países en desarrollo en los últimos años. Se invocaron la 
protección de la propiedad intelectual y  el carácter supuestamente delicado de 
ciertas tecnologías como motivos para erigir nuevas barreras a la transferencia de 
tecnología. Los países en desarrollo deben tener un acceso más fácil a las 
tecnologías de interés vital para sus economías, en condiciones justas y  acordes 
con sus recursos. 

50. En el actual período de sesiones de la Asamblea General se instituirá el 
proceso preparatorio de la conferencia de las Naciones Unidas sobre el medio 
ambiente y  el desarrollo. Las cuestiones del medio ambiente deben tratarse en el 
marco de las Naciones Unidas y  no en un grupo rrclusivo en que tal vez no se preste 
suficiente atención a las necesidades e inquietudes de los países en desarrollo. 
Puesto que fue el proceso de desarrollo de los países desarrollados el que 
determinó la presente situación ambiental, corresponde a esos países. que cuentan 
con los medios financieros y  tecnológicos para hacerlo, la responsabilidad 

/... 
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principal ae adoptar las medidas correctivas. La imposición de medidas 
reglamentarias a los países en desarrollo sin tener debidamente en cuenta sus 
necesidades debe reemplaearse por medidas equitativas y de apoyo que les permitan 
proteger el medio ambiente sin poner en peligro sus objetivos y prioridades de 
desarrollo. La transferencia de recursos financieros y de tecnologías que no 
dañan al medio ambiente en condiciones de preferencia o favorables, resulta 
pues, fundamental. 

51. En la Conferencia en la Cumbre de los Países no Alineados, celebrada en 
Belgrado el mes anterior, el Primer Ministro de la India propuso que se creara 
un fondo de protección del planeta con los auspicios de las Naciones Unidas que 
se utilizaría para desarrollar o adquirir tecnologías compatibles con la 
conservación de los recursos en beneficio de los países desarrollados y los países 
en desarrollo. Con una contribución media tan pequeña como la milésima parte 
del 10 del PIB anual, la comunidad internacional podría movilfear 18.000 millones 
de dólares anuales para la protección del medio Nnbiente. Cabe esperar que la 
Asamblea General apoya la propuesta de establecer el fondo. 

52. Las proyecciones recientes indican que los países en desarrollo experimentarán 
un crecimiento económico bajo o negativo a mediano plazo. Seguirán siendo 
vulnerables a las conmociones externas y contando con escaso margen de maniobra. 
Otro decenio de escaso crecimiento podría crear tensiones sociales y disturbios 
políticos en varios países. La revitalixación de su desarrollo exige una acción 
internacional cooperativa encaminada a crear un medio externo más favorable. 
Para ello, resulta indispensable la reanudación del diálogo Norte-Sur orientado 
hacia los intereses comunes y el beneficio mutuo, sobre la base indicada en la 
Declaración de Caracas del Grupo de los 77 y en la Declaración de Belgrado del 
Movimiento de los Países No Alineados, que refrendaron el Primer Ministro de la 
India y los Presidentes ae Egipto, el Senegal y Venezuela en París el pasado mes 
de julio. 

53. El período extraordinario de sesiones de la Asamblea General de abril de 1990 
y la preparación de la estrategia internacional del desarrollo para el decenio 
ae 1990 ofrecen una importante oportunidad ae forjar un nuevo consenso 
internacional sobre el desarrollo, adoptar una perspectiva a largo plaxo que 
trascienda los enfoques orientados al ajuste en lo inmediato, reconocer más 
claramente la creciente interdependencia entre las naciones y ocuparse de las 
cuestiones interrelacionadas en forma completamente'fntegrada. Los logros de las 
#aciones unidas en las esferas del desarme, el restablecimiento de la paz y la 
seguridad internacional deben complementarse con un éxito comparable en la esfera 
del desarrollo y la cooperación económica internacional, de manera que el decenio 
de 1990 sea realmente un decenio del desarrollo. 

54. El Sr. (Australia) dice que la novedad fundamental acaecida en la 
economía mundial a lo largo del pasado decenio ha sido su rápida integración. 
Aunque la expansión económica mundial que comenzó en 1983 aún continúa, muchos de 
los países en desarrollo, especialmente los fuertemente endeudados, no se han 
beneficiado todo lo debido. La munclialización de los mercados, los avances 
eynnc~tnr~larn~~ &z 1~ t~~~~~~~~~~ y ]^ rev~]~witín flp la igfnrg^~ján han ornriicm&  ̂E------------ .o 
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grandes cambios, repentinos y  a veces imprevisibles, de la situación económica de 
los distintos países. La creciente interdependencia ha incrementado tanto la 
prosperidad de las naciones como su vulnerabilidad. En tales circunstancias, es 
esencial proceder a un ajuste estructural que responda a las demandas en rápida 
evolución de 10s mercados mundiales. 

55. En la economía mundial siguen existiendo grandes desequilibrios en los 
presupuestos, en el comercio y  en las corrientes de recursos hacia los países en 
desarrollo. Todos esos desequilibrios deben desaparecer si se ha de mantener la 
actual expansión de la economía mundial, controlar la inflación y  superar los 
graves problemas internacionales de la deuda y  la pobreza. En los Últimos años se 
ha hecho evidente que en una economía mundial en rápido proceso de integración 
medidas de política orientadas hacia el interior pueden tener serias repercusiones 
internacionales. Nada ilustra de modo tan visible la nueva mundialización de las 
cuestiones económicas como el creciente interés por las cuestiones del medio 
ambiente, cuestiones que su delegación tiene intención de tratar con mayor detalle 
en el debate sobre el tema del programa pertinente. 

56. Los desequilibrios fiscales deben reducirse dondequiera que se produzcan. 
Es cierto que la inflación está actualmente controlada en la mayor parte de los 
países desarrollados, pero siguen existiendo presiones inflacionistas y  es 
importante que las autoridades vigilen toda posible aceleración de la inflación, 
entre otras razones, por la muy importante de las consecuencias que tendría para la 
situación económica del mundo entero. Las economías de mayores dimensiones son las 
que pueden ejercer la mayor influencia en la situación económica mundial. El 
déficit presupuestario de los Estados Unidos sigue siendo causa de preocupación 
porque su magnitud hace muy difícil financiarlo sin que aumenten los tipos de 
interés en toa0 el mundo, especialmente porque la tasa ae ahorro interno en 106 
Estados Unidos es muy baja y  la demanda de capital de las empresas muy alta. Unos 
tipos de interés alto han mantenido también altos los tipos de cambio del dólar de 
los Estados Unidos, lo que ha frenado el ritmo de ajuste de los déficit de comercio 
y  de cuenta corriente ae los Estados Unidos. 

57. Los tipos de interés elevados plantean también problemas especieles a los 
países que tienen fuertes obligaciones de servicio de la deuda. En otros países 
del mundo desarrollado y  el mundo en deSartO el déficit presupuestario es 
proporcionalmente aún mayor que el de los Estados Unidos y  de la situación de esos 
países se desprende también que es necesario aplicar políticas de ajuste fiscal y  
de otra índole. La experiencia de Australia demuestra que es posible reducir 
considerablemente el déficit de un plaso relativamente breve. Australia ha 
conseguido iuvertir la tendencia de su déficit presupuestario pasando de unas 
necesidades de empréstito de su sector público del 6,7% del PIB en 1983-1904 a un 
reembolso estimado de la deuda del sector publico del l,O% del PI9 en 1968-1969. 

58. El bilateralismo y  el regionalismo siguen contribuyendo a la erosión del 
sistema de comercio multilateral. Las corrientes comerciales de productos 
distintos del petróleo generaron 10 veces más divisas para íos paises en desarrollo 
que las corrientes de ayuda y  los estudios del Banco Mundial demuestran que las 
UPIIts‘PD L"<IIT.\r."Lrr * ..----- ------lslrr q-e Lnpnnon los países desarrollados a las manufacturas 

/ . . . 



AIC.ZI44ISR.6 
Español 
Página 14 

cuestan por si solas a los países en desarrollo el doble del valor de la ayuda que 
reciben cada año. La liberalización del comercio internacional es por consiguiente 
la medida más eficaz que puedan tomar los países para promover el cambio 
estructural, mejorar las perspectivas de la economía mundial y  dar nuevo impulso al 
desarrollo, particularmente en el caso de los países de ingresos medios gravemente 
afectados por la crisis de la deuda. 

59. La Ronda Uruguay ha dado a todos los países la oportunidad de introducir 
en todas las industrias, así como en la agricultura, sector en el que los países 
en desarrollo son más competitivos, unos cambios estructurales mutuamente 
beneficiosos. La mejora cíclica actual de los precios de los productos agrícolas 
brinda la ocasión de introducir reducciones sustanciales del proteccionismo en la 
agricultura sin provocar fuertes disminuciones de los ingresos agrícolas. Las 
anteriores rondas de negociaciones comerciales mutilaterales, al haberse ocupado 
esencialmente de la reducción de las barreras al comercio de algunas manufacturas. 
han beneficiado desproporcionadamente a los grandes países industrializados. 
Australia reconoce que esas reducciones de la protección son beneficiosas para la 
economía local y  la mundial y  ha tomado medidas para reducir el nivel de protección 
arancelaria de su sector manufacturero en un tercio y  para reducir aún más la 
protección que concede a sus industrias primarias, ya muy ligeramente protegidas. 

60. Un tercer desequilibrio es el que se da eu la generación de recursos 
financieros para los países en desarrollo. Aun cuando sus propios ahorros 
proporcionarán la mayor parte de los recursos necesarios para el desarrollo en el 
decenio de 1990, es preciso que se les faciliten también corrientes de capital de 
modo que puedan eliminarse las barreras al crecimiento. Con corrientes de recursos 
adecuadas, los beneficios de los programas de ajuste emprendidos por algunos países 
pueden maximizarse y mantenerse. Las instituciones financieras multilaterales y  
otros donantes deben desempeñar su papel, especialmente en el caso de los países 
más pobres, pero se necesitan además mayores corrientes de capital privado. Sin 
embargo esas corrientes se ven obstruidas por dos problemas principales: la falta 
de crédito de algunos países en desarrollo y, en menor medida, la escasez de 
ahorros de algunos países desarrollados. Todos los países deben aplicar una 
política económica responsable. Si se actúa con cuidado, mediante la reducción de 
la deuda unida a una política de ajuste estructural apropiada en los países 
desarrollados y  en los países en desarrollo es posible incrementar el crédito y  
promover además la movilixación de recursos internos. Por consiguiente, Australia 
es partidaria de que se redueca la deuda y  se destinen mayores corrientes 
financieras a los paises en desarrollo, tal como se propone en la iniciativa Brady, 
y  pide a los países desarrollados que aseguren que sus disposiciones fiscales y  
legislativas hagan posible que 10s bancos comerciales aporten nuevos recursos 

61. Una solución duradera del problema de la deuda depende en gran parte de que 
continúe la recuperación económica mundial y  de que tanto países en desarrollo 
como países desarrollados apliquen políticas apropiadas. Todos los países deben 
aprovechar cuantas oportunidades surjan para reforzar el sistema comercial 
multilateral: el libre acceso a los mercados internacionales es fundamental para 
que los Peísea p~uodan salir de su endcudes&entü. 
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62. Tampoco debe la Comisión olvidar su preocupación básica ante el problema de la 
pobreza. Un país gravemente afectado por la pobreza pero que sigue atendiendo el 
servicio de esa deuda tal vez no parezca tener un problema de deuda. Sin embargo, 
no son por ello menores sus necesidades generales de recursos. 

63. La función de la Segunda Comisión es generar el apoyo político necesario para 
resolver los problemas económicos, particularmente los del desarrollo. El decenio 
de 1960 ha sido a ese respecto un decenio perdido para la Comisión. Los miembros 
han hablado a veces de un modo emotivo y a veces se han limitado a generalizaciones 
y en muchos casos parece haberles preocupado demasiado la sensibilidad de los 
países y muy poco los medios por los que los individuos podrían satisfacer mejor 

sus necesidades materiales. 

64. Para intensificar el interés por su labor y ejercer así una influencia fuera 
de las Naciones Unidas, la Comisión podría estudiar la posibilidad de celebrar un 
debate especial cada año en respuesta a las preocupaciones de la comunidad. En eì 
debate podrían participar expertos de los gobiernos y de las organizaciones 
internacionales y las organizaciones no gubernamentales que se interesan por todos 
los aspectos de uno de los grandes problemas del desarrollo que generalmente no se 
estudia a fondo en la Comisión, como por ejemplo la salud y la vivienda. Si las 
deliberaciones fueran fructíferas se podría pensar también en la posibilidad de 
completar el debate con la negociación de un breve comunicado. Valdría la pena, 
por ejemplo, celebrar un debate a fondo de uno o dos días de duración sobre los 
problemas de la educación en el próximo período de sesiones de la Asamblea General 
en respuesta a la Conferencia de Bangkok sobre la educación para todos. Las 
necesidades de servicios de ese debate podrían satisfacerse con los recursos 
existentes. Su delegación, aunque se siente atraída por la propuesta nórdica de 
que se adopte un tema para el debate general de cada años, considera que sería más 
provechoso un debate especial, quizá como adición al debate general, ya que este 
último estará inevitablemente dominado por las inquietudes económicas nacionales 
específicas de cada delegación y sólo participarán en él los gobiernos y los 
organismos especializados. Además un debate especial sería concreto, más informal 
y más libre que el debate general anual. 

65. Es difícil generar en cualquiera de los países la necesaria voluntad política, 
ya que tal voluntad política entraña por lo general sacrificios económicos, si bien 
a largo plazo es beneficioso para el propio país. La única arma de que dispone la 
Comisión es una capacidad de persuación sólidamente fundada. Así la Comisión 
podría ejercer su influencia contribuyendo a formar a la opinión publica al nivel 
local en los Estados Miembros. Con todo, esa labor sólo será suficientemente 
creíble para ejercer tal influencia si es franca y está bien enfocada. 

. 
66. a Sr. Patdueva ZeuaImncti P . 

67. El Sr. (Guatemala) dice que ya el diálogo y la negociación que 
han entablado las grandes Potencias permiten vislumbrar con optimismo la solución 
de algunos conflictos. Su país espera que el resultado de los acuerdos se traduzca 
c.; -uza *-UI---“.. de -.aa..““iA” “ZIcCne MM---- de$tinadOS R Ia carrera armamentista y que el ahorro sea 
invertido en asistencia humanitaria, financiera, material y tecnologica, conforme a 
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las sugerencias contenidas en el Documento Final de la Conferencia sobre la 
Relación entre Desarme y Desarrollo y especialmente cumpliendo con los principios 
enunciados en el Artículo 55 de la Carta de las Naciones Unidas. 

66. El progreso recientemente obtenido en el ambiente político puede ser alterado 
si el ambiente económico continúa siendo adverso para la mayoría de la población 
del mundo. La brecha entre naciones ricas y pobres no puede seguir creciendo. 
Dados los muchos obstáculos con que se enfrentan los países en desarrollo, es 
indispensable llegar a una estrategia común que impulse el crecimiento y el 
desarrollo con medidas adecuadas y oportunas y teniendo en cuenta efectivamente la 
situación real de esos países. Debe reducirse la deuda, tanto la publica como la 
que corresponde a la banca privada, y deben apoyarse las medidas de ajuste que los 
países en desarrollo intentan poner en marcha. 

69. Durante el período de sesiones en curso la Comisión se ocupará de nuevo del 
Plan Especial de Cooperación Económica para Centroamérica. A ese respecto señala 
que los países de la región han hecho avances considerables en materia de diálogo 
con mires a restablecer la paz y a fortalecer las instituciones democráticas, en 
particular durante las reuniones celebradas por los Presidentes centroamericanos en 
El Salvador y en Honduras en este mismo año. Los países centroamericanos están 
convencidos de que deben cooperar entre sí para darles solución a sus problemas 
económicos y sociales a fin de proveer a sus hijos de una vida digna y decorosa. 
Es indispensable erradicar la pobreza en que viven grandes segmentos de l..* sociedad 
centroamericana y la comunidad internacional debe dar muestras de comprensión y 
aportar su cooperación a fin de que se pueda implementar 81 Plan Especial. En una 
reunión de representantes de gobiernos centroamericanos e instituciones cooperantes 
celebrada en este año se oyeron muchas expresiones reconfortantes de apoyo, 
ofrecimientos de asistencia, sugerencias e incluso críticas con respecto a la 
ejecución del Plan. Bs por consiguiente de esperar que la Comisión adopte una 
resolución que refleje los adelantos en la materia. 

10. Durante el período de sesiones en curso la Asamblea General dedicará una 
sesión plenaria especial para celebrar el vigdsimo quinto aniversario de la 
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo. de modo que el 
Sr. Martini Rerrera desea rendir un homenaje a este Órgano de fundamental 
importancia para los países en desarrollo, particularmente por su labor por lograr 
la transparencia en las relaciones económicas y comerciales internacionales y por 
su lucha por el logro de un entorno económico favorable al desarrollo y la 
cooperación internacional. 

71. Las tasas de crecfmiento de los países en desarrollo han caído muy por debajo 
del objetivo proyectado en la Estrategia Internacional para el Desarrollo para 
el decenio de 1960. La comunidad internacional tiene pues frente a sí uno de los 
retos de mayor trascendencia en la historia contemporánea. Como la realización 
de la estrategi. que se ha de diseñar para el próximo decenio ejercerá sus efectos 
del año 2000 en adelante, es desconcertante advertir que las gestiones 
preparatorias emprendidas por las Naciones Unidas para su elaboración están 
prácticamente estancadas. La comunidad internacional no puede dejar pasar esta 
histórica oportunidad de llegar a un consenso acerca de la necesidad de compartir 
los beneficios del desarrollo económico, tecnológico y social. 
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72. El período extraordinario de sesiones de la Asamblea General dedicado a la 
cooperación económica internacional debería servir de marco a las Naciones Unidas 
para renovar el espíritu multilateralista y propiciar el diálogo entre los países 
desarrollados y los países en desarrollo. Es necesario que la comunidad 
internacional se esfuerce por aplicar la Carta ae Derechos y Deberes Económicos de 
los Estados y por promover la mov?lisaciÓn e integración eficaces de la mujer y 
otros grupos vulnerables en el proceso de desarrollo. Es necesario erradicar las 
desigualdades que persisten hasta el día de hoy y adoptar un enfoque integrado en 
las áreas interrelacionadas de moneda, finanzas, deuda externa, comercio y 
desarrollo. Con ese objeto el proceso ae consulta y coordinación debe ser amplio y 
tomar en cuenta las preocupaciones justas del mundo en desarrollo. 

73. El comercio internacional sigue presentando un cuadro poco prometedor. 
El decenio ae 1980 se ha caracterizado por el deterioro de los términos de 
intercambio, lo cual ha incidido en el incremento ae la pobreza en los países en 
desarrollo. Los precios de los productos de exportación del tercer mundo han 
quedado estancados o han bajado mientras que los productos elaborados provenientes 
de los países desarrollados aumentan su precio, provocando la desesperanza de 
grandes segmentos de la población ds los países en desarrollo. Así se incrementa 
el tráfico ilícito de drogas, que ha causado ya un gran deterioro de las 
instituciones democráticas de muchos países en desarrollo, en particular en la 
región latinoamericana. Se requiere la concertación internacional para erradicar 
este mal, pero también se debe asegurar a la población rural un ingreso adecuado y 
una vida decorosa en la que estén satisfechas todas las necesidades básicas. 

74. El Grupo de los 77 que celebró recientemente el vigésimo quinto aniversario 
de su fundación. ha hecho año tras año exhortaciones respecto a cuestioues ae 
desarrollo, pero parecería que han caído en oídos sordos. Continúan las medidas 
proteccionistas y otras como los subsidios a actividades económicas improductivas 
en los países industrializados que afectan a los países en desarrollo. 
Es necesario revertir esa tendencia. 

75. Declara la solidaridad de Guatemala con los países de Africa y espera que 
el examen hecho por el Comité Especial Plenario de la Asamblea General encargado 
del examen y la evaluación del Programa de Acción de las Naciones Unidas para la 
recuperación económica y el desarrollo de Africa, 1986-1990 permita a los 
pueblos de ese continente alcansar el bienestar que claman. Declara asimismo la 
solidaridad de Guatemala con los países menos adelantados y pide que se aplique 
con prontitud el Nuevo Programa Sustancial ae Acción para el decenio de 1980 en 
favor ae los países menos adelantados. 

76. El deterioro cada vez más agudo del medio ambiente preocupa a su delegación, 
que en consecuencia considera satisfactoria la conciencia que se está generando en 
torno a la necesidad ae adoptar medidas para reducir la contsminación ambiental y 
proteger la naturaleõa. De no adoptarse medidas tempranas, se corre el peligro de 
sufrir un deterioro acelerado y la destrucción del medio ambiente a escala global. 
Es necesario pues iniciar un plan de desarrollo racional y ecológicamente 
balanceado que goce del apoyo internacional más amplio. Por su parte los países 
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centroamericanos acordaron en octubre de 1988 establecer un programa denominado 

"la Ruta Maya" cuyo objetivo es proteger la cultura maya y conservar la selva 
tropical su fauna y su flora. Su intención es estimular el turismo ecológico y 
promover un desarrollo sostenía0 , no destructivo ael medio ambiente, que genere 
empleo y recurso8 financieros para su conservación. Para la realización de ese 
programa se necesita la cooperación internacional. 

17. De un modo más general, la cooperación internacional para la protección 
del medio ambiente deberá hacer énfasis en la relación directa existente entre 
la preservación ael medio ambiente y la solución de los problemas económicos y 
sociales. La responsabilidad de la preservación del medio ambiente es compartida 
entre todos, pero corresponde a aquellos paises que, dado su avance tecnológico, 
cientifico y de desarrollo, han contribuido en mayor medida a alterar o dañar el 
medio ambiente, la responsabilidad primordial de asistir financiera y técnicamente 
a los otros países en sus esfuerzos por preservarlo. Además es obligación 
compensar a los países afectados y hacar los esfuersos bilaterales o multilaterales 
necesarios para aliviar el daño causado. Deberá también establecerse un cuerpo 
ae vigilancia encargado de intercambiar información sobre empresas industriales 
y navieras que se dedican al transporte y depósito ae desperdicios de material 
radiactivo y tóxico. La comunidad internacional debe también iniciar las 
negociaciones para redactar una convención internacional 0 cualquier otro 
instrumento pertinente para prohibir el transporte y depósito de esos desperdicios 
en terceros paises y fomentar la cooperación internacional para eliminar 
esa práctica. 

78. Concluye reiterando la fe y la esperanza de Guatemala en el multilateralismo y 
en las Baciones unidas, Organización que es preciso fortalecer para que pueda hacer 
frente a los retos que el mundo contemporáneo exige. 

79. El Sr. MAZA& (Sistema Económico Latinoamericano) dice que la región de América 
Latina y el Caribe ha experimentado en 1988 dificultades adicionales en materia 
económica a pesar de los positivos desarrollos registrados en materia politica 8 
institucional. La crisis económica iniciada en 1982 ha persistido y e>L 1988 el PIB 
creció en ~610 el 0.1% tasa menor que la registrada en 1987 que alcanzó al 2,5% y 
significativamente inferior a la ae los dos años precedentes. El proaucto interno 
bruto por habitante disminuyó por primera ves Besae 1983 hasta ser inferior al 
nivel de 1980. El crecimiento de la población y la disminución de los gastos 
pGblicos orientados a los sectores sociales, junto.con la casi total supresión de 
créditos concesionales para financiar servicios básicos han determinado que 
continúe el deterioro de los servicios sociales para los sectores mayoritarios ae 

la población de la región. 

80. En 1988 se han agravado problemas macroeconómicos como la inflación y el 
deterioro de los términos ael intercambio. Persisten los desequilibrios fiscales y 
han crecido el desempleo y el subempleo como consecuencia ae la incapaciaaa del 
aparato productivo para crear los suficientes puestos de trabajo. 
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81. En el ámbito de las relaciones financieras con el exterior, el año 1988 
registró el nivel más elevado de transferencia neta de recursos, con la sola 
excepción del año 1984. Las exportaciones crecieron y  las importaciones por su 
parte disminuyeron, con lo que se logró un saldo positivo de balanea comercial de 
28.700 millones de dólares de los EE.UU., uno de los más elevados registrados en el 
presente decenio. Sin embargo, por el peso de la deuda externa, la transferencia 
neta de recursos efectuada por América Latina en 1988 alcanzó a 28.900 millones de 
dólares de los EE.UU. 

02. América Latina y  el Caribe observan con preocupación los desarrollos recientes 
de la economía regional e internacional en el marco de un proceso de cambios 
políticos que tendrán incidencia en la relación Norte-Sur. En el plano regional, 
tal como lo ha anticipado la Comisión Económica para América Latina y  el Caribe se 
prevé que el nivel de la actividad económica en 1989 podrá permanecer estancado. 
Así pues, a pesar de que las proyecciones de la balansa comercial regional 
muestran un saldo positivo, la carga de la deuda resultará la más elevada en toda 
la historia, con una transferencia negativa de recursos que podría alcanzar a 
35.000 millones de dólares. En el plano internacional las proyecciones del Fondo 
Monetario Internacional muestran la coexistencia de dos fenómenos en el mundo 
industrializado: una disminución del ritmo del crecimiento económico y  un aumento 
del déficit de balanza de pagos. Ambas situaciones, unidas a los desequilibrios 
monetarios registrados en el presente año, resultan negativas para las naciones en 
desarrollo en general y  para los países de la región de América Latina y  el Caribe 
en particular. Finalmente, el proceso de distensión Este-Oeste parece dar inicio a 
una nueva etapa en materia de relaciones económicas entre embas zonas. Sin 
embargo, desde la perspectiva latinoamericana es necesario llamar la atención a las 
naciones altamente industrialieadas para que los avances en las relaciones 
Este-Oeste no supongan abandonar o postergar el tantas veces reclamado diálogo 
Norte-Sur. 

83. La rasón fundamental de los problemas de la región es la crisis de la deuda, 
que ha tenido como resultado la transferencia de los recursos de la región hacia 
los grandes centros financieros del mundo. Algunos avances se han producido 
recientemente en el plano de la comprensión política del tema, debiéndose destacar 
la iniciativa del Secretario del Tesoro de los Estados Unidos de América. Se debe 
destacar sin embargo que la banca comercial privada no ha mostrado el necesario 
énimo de cooperación con una iniciativa política y  financiera destinada a 
contribuir a la solución del problema de la deuda. Además, resulta evidente que es 
diferente el grado de compromiso político de las Potencies industrialixadas por 
colaborar en la solución de los problemas de la deuda. Los países de la región han 
sostenido en diversas ocasiones que-sin una solución del problema de la deuda no es 
posible recuperar el espacio que América Latina y  el Caribe han perdido en el 
pasado decenio. Toda solución del problema de la deuda debe incluir la reducción 
de un porcentaje sustancial de su valor nominal como resultado de un proceso 
inteligente de negociación que procure beneficios mutuos a acreedores y  deudores. 
Asimismo es necesario establecer tipos de interés estables y  reducidos y  aportar 
recursos crediticios adicionales de libre disposición para desarrollar proyectos 
orientados al desarrollo económico y  social. 
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84. Rn materia comercial la región ha otorgado una especial atención a la Ronda 
Uruguay. Sólo restan aproximadamente 19 meses útiles de negociación y todavía no 
se percibe la necesaria voluntad política de las superpotencias comerciales para 
cumplir con los principios y disciplinas del GATT en las negociaciones sobre los 
temas de prioridad para los países en desarrollo. Por el contrario, los países 
índustríali6ados prácticamente desconocen 106 compromí6o6 asumidos en forma solemne 
en la reunión ministerial de Punta del Este, que lanzó la Ronda Uruguay, en 
particular en lo relativo al desmantelamiento y el mantenimiento del statu quo. 
En ese ambiente y a pesar de la pO6iCiÓn constructiva de los paises de América 
Latina y el Caribe, resultará difícil aceptar un resultad0 de1 proceso negociador 
que perpetúe las asimetrías actuales y legitimice las desviaciones y prácticas 
discriminatorias y proteccionistas. 

65. Otro tema que, en el marco de la Ronda Uruguay, interesa y preocupa a los 
países en desarrollo concierne al tratamiento diferenciado y más favorable. 
En opinión del Sistema Económico Latinoamericano, las limitaciones que se han 
registrado en 106 últimos años han acentuado 106 problema6 estructurales de1 
comercio internacional. Es necesario, en consecuencia, avanzar en el plano 
jurídico-institucional con el propósito de permitir a 106 países en desarrollo 
que se integren más plenamente a un sistema de comercio multilateral que responda 
a las necesidades de desarrollo de la economía internacional en su conjunto. 

86. Evidentemente hay otros problemas que explican la complejidad y dificultad de 
la actual coyuntura y que comprometen el mediano y largo plazo. En 106 último6 
años se han incrementado los vínculos de dependencia y la vulnerabilidad de los 
países de la regióin a causa de la combinación de factores adversos como la deuda 
externa. el proteccionismo comercial y el rezago tecnológico y productivo. La tasa 
de ahorro interno se ha mantenido dentro de límites razonables. pero por el peso de 
la deuda, parte de esos recursos se han transferido al exterior. Los excedentes 
comerciales 00 se aplican a la inversión y el crecimiento y las posibilidades ae la 
región de construir el futuro está0 seriamente comprometidas por un proceso, que se 
prolonga desde 1982, de transferencias anuales de recursos a los países 
desarrollado6 por montos que repreSentan alrededor del 4% del PIB. Las inversiones 
procedentes del exterior han tenido un efecto muy limitado, ya que se han 
concentrado en unos pocos paises de la región y han consistido en proceso6 de 
conversión de deuda en capital que no han agregado riqueza ni conocimieotos 
técnicos a los países de la región sino que han reducido la participación nacional 
en el total de la inversión. 

87. Los intentos de lograr el restablecimiento de 106 equilibrios financieros 
básicos a través de la aplicación de severos programa6 de ajuste no han producido 
106 resultado6 esperados. El ajuste eXpaOSiv0, basado fundamentalmente en la 
corrección de 106 excesos en la demanda pública y el consumo privado, no ha tenido 
oportunidad de demostrar su capacidad para asumir los desafío6 de la crisis 
actual. Sin embargo, es posible avanzar gradualmente eo la corrección de 106 
desequilibrios, restablecer algunos indicadores sociales básico6 a los niveles 
previo6 a1 inicio de 1a crisis, promover la inversión en actividades productiva6 y 
programar hacia el mediano y largo plazo el desarrollo regional. 
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88. La descripción del decenio de 1980 como el decenio perdido es exacto, según 
demuestran las estadísticas del Banco Interamericano de Desarrollo. El decenio 
de 1990 se presenta como inestable y  llena de riesgos para el desarrollo 
internacional en la medida en que no se alteren sustancialmente las tendencias 
históricas. América Latina y  el Caribe requieren que se resuelvan los problemas de 
la deuda externa y  del comercio, sin lo cual no será posible recuperar la capacidad 
de crecimiento de la economía. Por consiguiente, resulta necesario reconsiderar la 
posibilidad de llevar a cabo un diálogo Norte-Sur a través del cual los pueblos del 
tercer mundo puedan asumir un papel protagónico en el escenario in.ernacional. 

. . Se levanta la seslon a las 17.45 horas. 


